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SUMMARY SOMMAIRE

This enactment amends the Northwest Territories Act to allow the Le texte modifie la Loi sur les Territoires du Nord-Ouest afin de permettre au
Commissioner to borrow money up to a certain limit without the approval of = commissaire de faire des emprunts sans ’approbation du gouverneur en conseil
the Governor in Council. jusqu’a concurrence d’un plafond déterminé.
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Loi modifiant la Loi sur les Territoires du Nord-
Ouest (limites d’emprunt)

RS, c.N-27 Her Majesty, by and with the advice and Sa Majesté, sur I’avis et avec le consentement LR, ch.N-27
consent of the Senate and House of Commons  du Sénat et de la Chambre des communes du
of Canada, enacts as follows: Canada, édicte :
1. Section 2 of the Northwest Territories Act 1. L’article 2 de la Loi sur les Territoires du
is amended by adding the following in 5 Nord-Ouest est modifié par adjonction, selon 5
alphabetical order: I’ordre alphabétique, de ce qui suit:
“estimated “estimated revenues” means, in respect of any  |«recettes estimatives » Pour un exercice donné,  «recettes
Crovetion fiscal year, the aggregate estimated revenues of |le total des recettes estimatives des territoires oo e”
estimatives » the Territories for that year, including revenues |pour cet exercice, y compris celles provenant  revenues”
derived from municipalities, boards, commis- 10|des autorités locales, notamment des municipa- 10
sions and other local authorities, as well as |lités, des conseils et des commissions, ainsi que
revenues from other governments; celles provenant d’autres gouvernements.
2. Subsection 20(2) of the Act is replaced 2. Le paragraphe 20(2) de la méme loi est
by the following: remplacé par ce qui suit:
Restriction (2) If the total amount of money that is 15 (2) Lorsque le total des emprunts faits au 15 Restriction
borrowed at any time under ordinances made titre des ordonnances prises en vertu de 1’alinéa
under paragraph (1)(a) exceeds 70% of the (1)a) dépasse 70% des recettes estimatives,
estimated revenues, the Governor in Council D’approbation du gouverneur en conseil est
must approve the borrowing of the money requise pour toute partie des emprunts qui
exceeding that percentage. 20 exceéde ce pourcentage. 20
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